S alti Wittnauerlied
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Es gfallt mer a keim Ort so guet wie in chlii Pa-ris.
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D'Liit si al - ler Freu - de voll, i gib se um kei Priis.
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E fro - he Muet, es lusch - tigs Li - be, findt mer z'Witt-nau nit ver - gid - be.
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Da - rum sin - get wa - cker mit, suscht glaubt's mén - ge it.
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fi -di - ra - la - la - la - la suscht glaubt's mén - ge it

. Stohn i uf em Homberg obe, schau hinab ins Tal:

Muess mer it die Schopfig lobe? S isch e Gottesgab!

Es tuet it nur de Hunger stille, es tuet is au de Beutel fiille.
Puur, du hesch de beschti Schick, drum bisch du so dick.
(Refr.) ... drum bisch du so dick.

. Chnabe het's i eusem Dorf, schoner niitzti niiit.

I sig es uf mis Ehrewort, es simer liebi Liit.

Béggli hei si rot wie Rose und e Stimm wie Musigdose.
Isch denn eine wiiescht debi; jo, de git mer dri.

(Reft.) ... jo, de git mer dri.

. Summers Zite schaffe sie, bis's i de Glieder chracht.

Am Morge friieh, wenn's Bétzyt liitet und de Mond no lacht,
gseht mer Chnabe uf der Matte und dur d Made Méder watte
und bis znacht, do schaffe s so und si denn no froh.

(Reft.) ... und si denn no froh.

5. Ruckt emol de Winter aa, schtiitzt mer ghorig ii,

riieft no ineme Nochbersmaa und schinkt es Glasli ii.
De verzellt es luschtigs Gschpissli

und chlopft au derzue es Jassli,
seit zum Nochber: «Zieh's bald ii, aber denn scho glii.»
(Reft.) ... «Aber denn scho glii.»

6. Séaget jetz, was fehlt is no? So wei mer zfriede si.

Gild und Guet, das heimer jo, Wiib und schoni Chind.
Hunger miiemer au it liide, darum weimer z Wittnau bliibe:
Maa und Frau, si ldbe hoch, Wittnau lebe hoch!

(Reft.) ... Wittnau lebe hoch!



